T27897,T27997 Models / Modelos / Modeles

1 Tuerca del accesorio
wEcroude finition | _ I (Garniture détancheit

1 RP84932A . RP8495 "
1 Trim Nut " "alve Seal :
" "Sello de la valvula '

|

HPRAGRTL === === =e=sss=-
aDiverter Handle, Set Screw & Button A
sManija desviadora, tornillo de fijacién y botén »
:Manette de l'inverseur, vis de calage et boutons

P84930A
et Screw & Button

wlornillo de fijacion y botén
Wis de calage et bouton . &

"RP84928 .
yEscutcheon Assembly & Screws &
sEnsamble de la chapa y tornillos
1Plaque de finition gt vis

RP84926 A J727897)a"

HPBAG27A (TI7897" == ==="="""%
Escutcheon Assembly & Valve Seal ]
\ nsamble de la chapay sello de la vélvula *
il Sl | Plaque de finition et clapet :
:RP84936A . mEEmmEmEmEEssSssEEEERes
2 Trim Sleeve .
s Casquillo del accesoriog
Manchon.de finition .
s EEEEEE s sy
"RP84935A 1
"Volume Control Handle '
4Palanca para el control de volumen *
yManefte de régulation de débit _ _,
Ty o= = =
RP84934A iRP71717 :
iTemperature Handle, Screw, Limit Stop & "2 Function, Non-Shared Diverter Cartridge '
Temperature Knob 1 Cartucho desviador no-compartido de 2 funchiones !
Manija de la temperatura, tornillo, perilla Cartouche dinverseurnon partage.2 fonctions . . .

el tope del limite rotacional
L ]

"Manette de température, vis, butée de
empérature maximale et bouton de
empérature maximale _

1RP&4933" = = == === =i

iSleeve & O-Rings .
:Casquillo yjuntas téricas
gManchon et joints toriques 5 t

P23340
0-Ring
wunta térica
Yoint torique
LN NN E ]

RP46463
"Dual Function

"Cartucho de equilibrio de presién de doble funcién

PRP51918” T T T TN TR
s 3 Function Cartridge

" Cartucho del desviador, 3 funciones
:.CErEOEC.hE d'inverseur, 3 fonctions

RP71718 .
B Function, Non-Shared Diverter Cartridge
artucho desviador no-compartido de 3 funchiones
artouche dinverseur non partage;3 fonctions, _

kp51919

6 Function Cartridge

:Zartucho del desviador, 6 funciones
£artouche dinverseur, 6 fonctions

Pressure Balance Cartridge

:Cartouche double fonction a équilibrage de pression 4

A Specify Finish/Especifique el Acabado/ Précisez le fini
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http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP71718?src=pd
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http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP46463?src=pd

L7
sThick Wall Installation Kit .
Juego de piezas para la instalacién en paredes gruesas .
Trousse d'installation pour mur épais '
For finished wall thickness over 1 1/8”" up to 2 1/8" (Order
Separately)

Para paredes acabadas de un grosor mayor de 1 1/8” hasta
2 1/8" (ordene por separado)

Installation dans un mur fini d'une épaisseur de 1 1/8 po a 2
1/8 po (commandez séparément)
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http://www.deltafaucet.com/goto/product/RP90543?src=pd

Model/Modelo/Modéle
R22000
Series/Series/Seria

FiP26078 = = "»
west Cap [}
wlapa de Prueba m
HpS3dad™ = :ﬁ@“ﬁhﬂ”ﬂ’ﬁﬁﬁi"
Bonnet
BB = = m e e e e == Bonele/Capuchofl

¥ ¥
Rough-In Box and Screws . LNaPgl w w

omponente de las tuberias internasy

itornillo '
oSG rebipefieledrute ke ViS a

R22000

Rough-In Body
Componente de las
tuberias internas
Corps de robinetterie
brute

R22000-WS
Rough-In Body
Componente de las
y tuberias internas

\ Corps de robinetterie
brute
-
RP4Bo78 T

"rest Cap .

Fapa de Prueba

RPo = = =9I Jessaly
Bonnet 1
Bonele/Capuchor®
hapgall w = =t

-y
sRP50366

uStop
aTope

pButée '
== mm

RP48076"

over g
Cubierta 5
Touvergles

"Reusable Test Plug a
®Tapon de prueba .
"Bouchon d’essai réutilisable|
P i e R

*Used to plug one inlet side (Hot or Cold) to prevent cross flow when checking for
leaks before the cartridge is installed. Insert into the inlet, place test cap and use
the bonnet to secure in place.

*Tapaban una entrada lateral (caliente o frio) para prevenir flujo cruzado cuando
la comprobacion para saber si hay escapes antes del cartucho esta instalada. EI
relleno en la entrada, casquillo de la prueba del lugar y utiliza el capo para
asegurar en lugar.

*Branchaient une admission latérale (chaud ou froid) pour empécher I'’écoulement
en travers quand la vérification les fuites avant la cartouche est installée.
L'insertion dans I'admission, chapeau d’essai d’endroit et emploient le capot pour
fixer en place.
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